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PADOMES LEMUMS 2014/872/KADP
(2014. gada 4. decembris),

ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraini, un Lémumu 2014/659/KADP, ar ko groza Lémumu
2014/512/KADP

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

ta ka:

(1)  Padome 2014. gada 31. jilija pienéma Lémumu 2014/512/KADP (!).

(2)  Padome 2014. gada 8. septembri pienéma Lémumu 2014/659/KADP (3, lai noteiktu turpmakus ierobezojosus
pasakumus.

(3)  Padome uzskata, ka ir svarigi precizét daZzus noteikumus.

(4)  Ir vajadziga Savienibas papildu riciba, lai Istenotu dazus pasakumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2014/512/KADP ar So groza $adi:
1) lémuma 1. pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Ir aizliegts tie$i vai netiesi veidot jebkadus mehanismus tadu jaunu aizdevumu vai kreditu izsnieg$anai, kuru
termin$ parsniedz 30 dienas un kurus péc 2014. gada 12. septembra izsniedz jebkurai 1. vai 2. punkta minétai
juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, iznemot aizdevumus vai kreditus, kuru konkrétais un dokumentétais
mérkis ir sniegt tie$u vai netie$u finanséjumu neaizliegtam precu importam vai eksportam un nefinansu pakalpo-
jumiem starp Savienibu un Krieviju, un jebkuru citu treSo valsti, vai aizdevumus, kuru konkrétais un dokumente-
tais mérkis ir sniegt arkartas finanséjumu, lai izpilditu maksatspéjas un likviditates kritérijus, juridiskam personam,
kuras veic uznémeéjdarbibu Savieniba un ipasumtiesibas uz kuram vairak neka 50 % apmeéra pieder I pielikuma
uzskaititai vienibai, vai piedalities $ddos mehanismos.”;

b) pievieno $adu punktu:

“4, 83 panta 3. punkta minétais aizliegums neattiecas uz iznemsanu vai izmaksam, kas tiek veiktas saskana ar
ligumu, kas bija noslégts pirms 2014. gada 12. septembra, ja:

a) par visiem $adiem iznemsanas vai izmaksu noteikumiem:
i) bija panakta vieno$anas pirms 2014. gada 12. septembra; un
i) tie nav groziti minétaja diena vai péc tas; un

b) pirms 2014. gada 12. septembra ir bijis noteikts liguma izpildes datums visu to lidzeklu pilnigai atmaksai, kas
dariti pieejami, un lai atceltu visas saistibas, tiesibas un pienakumus saskana ar ligumu.

Iznemsanas vai izmaksu noteikumos, kas minéti $aja punkta, ietver noteikumus attieciba uz atmaksas laikposma
ilgumu katrai iznems3anai vai izmaksai, piemérojamo procentu likmi vai procentu likmes aprékinasanas metodi,
un maksimalo apméru.”;

2) lémuma 2. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  S$a panta 1, 2. un 3. punktd minétie aizliegumi neskar pirms 2014. gada 1. augusta noslégtu ligumu vai
papildu ligumu, kas vajadzigi $adu ligumu izpildei, izpildi un tadu rezerves dalu un pakalpojumu sniegSanu, kas
nepiecieSami eso$o spéju uzturéanai un drosibai Savieniba.”;

(1) Padomes Lémums 2014/512/KADP (2014. gada 31. jilijs) par ierobeZojodiem pasikumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé
situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 13.Ipp.). ~

(%) Padomes Lémums 2014/659/KADP (2014. gada 8. septembris), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par jerobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 271, 12.9.2014., 54. Ipp.).
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3) lémuma 3. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. 83 panta 1. un 2. punktd minétie aizliegumi neskar tadu ligumu izpildi, kuri noslégti pirms 2014. gada
1. augusta, vai §adu ligumu izpildei vajadzigu papildu ligumu izpildi.”;

4) lémuma 3.a panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Sapanta 1. un 2. punktd minétie aizliegumi neskar tadu pirms 2014. gada 12. septembra noslégtu ligumu vai
$adu ligumu izpilde vajadzigu papildu ligumu izpildi un tadas palidzibas sniegsanu, kuri nepiecie$ami eso$o spéju
uzturé$anai un drogibai ES.”;

5) lémuma 4. pantu aizstdj ar $adu:

“4. pants

1. Dalibvalstu valstspiederigie vai no dalibvalstu teritorijam, vai izmantojot dalibvalstu jurisdikcija esosus kugus
vai gaisa kugus, ar eksportétajas dalibvalsts kompetentas iestades ieprieksgju atlauju veic tada konkréta aprikojuma
tie$u vai netie$u pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu, kurs Krievija, tostarp tas ekskluzivaja ekonomiskaja zona
un kontinentalaja 3elfa, ir derigs izmantosanai §adas izpétes un ieguves projektu kategorijas:

a) naftas izpéte un ieguve tdenos, kas ir dzilaki par 150 metriem;
b) naftas izpéte un ieguve piekrastes apgabala uz ziemeliem no polara loka;

¢) projekti, kam ir potencials iegfit naftu no resursiem, kuri atrodas slanekla veidojumos, izmantojot hidraulisku skel-
Sanu; tas neattiecas uz izpéti un ieguvi no slanekla veidojumiem, lai atklatu atradnes, kas nav slaneklis, vai iegfitu
tajas naftu.

Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos priek$metus, kuriem piemeéro $o punktu.

2. Arh
a) tehnisku palidzibu vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta minétajam iekartam;

b) finanséjumu vai finansialu palidzibu 1. punkta jebkadai minéto svarigo iekartu pardosanai, piegadei, nodosanai vai
eksportam vai ar to saistitas tehniskas palidzibas vai apmacibas sniegSanai;

nodrosina tikai ar eksportétajas dalibvalsts kompetentas iestades ieprieksgju atlauju.

3. Dalibvalstu kompetentas iestades nepieskir atlauju aprikojuma pardoSanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam
vai pakalpojumu snieg$anai, ka minéts 1. un 2. punkt, ja tas konstaté, ka attieciga pardoSana, piegade, nodosana vai
eksports vai attieciga pakalpojuma snieg$ana ir paredzéta vienai no 1. punkta paredzétajam izpétes un ieguves kate-
gorijam.

4. Panta 3. punkts neskar pirms 2014. gada 1. augusta noslégtu ligumu vai papildu ligumu, kas vajadzigi $adu
ligumu izpildei, izpildi.

5. Var tikt pieskirta atlauja, ja iekartu pardoSana, piegade, nodoSana vai eksports vai pakalpojumu sniegSana, ka
minéts 1. un 2. punktd, ir nepiecieSama tam, lai steidzami noveérstu notikumu, kas var nopietni un ievérojami
ietekmét cilveku veselibu un drosibu vai vidi, vai steidzami mazinatu ta sekas. Pienacigi pamatots arkartas gadijumos
pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu vai pakalpojumu snieg§anu, kd minéts 1. un 2. punkta, var veikt bez
ieprieks@jas atlaujas ar noteikumu, ka eksportétajs piecu darbdienu laika péc tam, kad ir notikusi pardosana, piegade,
nodosana vai eksports vai sniegti pakalpojumi, informé kompetento iestadi, sniedzot bez iepriekséjas atlaujas veiktas
pardosanas, piegades, nodosanas vai eksporta, vai pakalpojumu sniegsanas attieciga pamatojuma detalizetu izklastu.”;

6) lemuma 4.a panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam, vai izmantojot to jurisdikcija esoSus kugus vai
gaisa kugus, aizliegts tie$i vai netiesi sniegt saistitus pakalpojumus, kas Krievija, tostarp tas ekskluzivaja ekonomiskaja
zona un kontinentalaja elfa, ir nepiecieSami $adu izpétes un ieguves projektu kategorijas:
a) naftas izpéte un ieguve tidenos, kas ir dzilaki par 150 metriem;

b) naftas izpéte un ieguve piekrastes apgabala uz ziemeliem no polara loka;

c) projekti, kam ir potencials iegfit naftu no resursiem, kuri atrodas slanekla veidojumos, izmantojot hidraulisku skel-
Sanu; tas neattiecas uz izpéti un ieguvi no slanekla veidojumiem, lai atklatu atradnes, kas nav slaneklis, vai iegfitu
tajas naftu.”.
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2. pants

Lémuma 2014/659/KADP 5. apsvérumu aizstdj ar §adu:

“(5)  Saja sakara ir pamatoti pagarinit aizliegumu attieciba uz konkrétiem finansu instrumentiem. Biitu janosaka
papildu ierobezojumi piekluvei kapitala tirgum attieciba uz valstij piedero§am Krievijas finansu iestadém,
konkrétam Krievijas aizsardzibas nozares vienibam un konkrétam Krievijas vienibam, kuru galvena darbiba ir
naftas pardosana vai transportéSana. Minétie aizliegumi neskar finansu pakalpojumus, kas nav minéti
1. panta.”

3. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2014. gada 4. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
S. GOZI
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